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habitacion del gran senescal, leencontraron
tendido en tierra, medio vestido, con nna sola
media puesta, habiéndole deiado los asesinos
en el mismo estado en que la muerte le habia
sorprendido.

Repasad, uno despues de otro fodos aque-
los reyes, todas aquellag reinas, v fodos esos
corlesanos, v no encontrareis uno por cada
cuatro que haya muerto del modo que Dios ha
destinado- al hombre & morir.

UNA VISITA A HERCULANO Y POMPEYA.

Una de las desgracias 4 que esta espuesta
esa clase de viageros que Sterne designa bajo
el nombre de viageros curiosos, €s que en ge-
neral no se puede ser trasportado sin transi-
cion de un logar & otro. Si se tuviese la facal-
tad de saltar de Paris 4 Florencia, de Florencia
4 Venecia, de Venecia & Napoles, 6 al menos
de cerrar los ojos todo lo largo del camino, la
Ifalia presentaria scusaciones bruseas, @n.-mdi-
tas, indelebles: pero en vez de esto, a pesar
de la rapidez del corrco, 4 pesar de la veloci-
dad de los buques de vapor, hay que atravesar
un paisage, hay que zhordar & un puerto; las
preparaciones destruyen ‘asi-las scnsaciones.
Marsella revela & Napoles; la Gasa Coadrada y

co que resistié 4 esa accipn; mientras_que
en Pompeya, por el contrario; todo se librd,
se conservo, si asi puede decirse, por aquella
blanda capa de eenizas con que habia cubierto
& la ciudad el-volean, se podria creer asi, con
un objeto puramente artistico y arqueoldgico,
4 fin de conservar 4 los siglos venideros una
muestra viviente de lo que era una ciudad ro-
mana en el primer ano del reinado de Tito.

Cuando se encontro 4 Herculano y Pompe-
ya, estaban casi t4n perdidas como lo estin
hoy Stabia, Oplonte y Relina. En cuanto a
Herculano no era de admirar; era preciso casi
un milagro para encontrarla; Herculano yacia
en el fondo de nna tumba de lava de cincuen-
ta 6 sesenta pies de profundidad. La ‘pobre
ciudad de Hércules parecia muerta y sepulta—-
da para siempre. Pero no sucedia asi respecto
a Pompeya.

Pompeva no estaba muerta, Pompeya 1o
estaba sepultada, Pompeya parecia dormir.
Solo que lo que se creia la cubicrta de su
lecho era el sudario de su fumba. Pompeya,
cubierta inicamente 4 la altura de quince 6
veinte pies, lanzaba fuera de la ceniza los, ca-
piteles de sus colnmnas, los remates de sus
porticos, las-azoteas de sus casas; Pompey_a,
en fin, pédia incesantemente socorro, ¥ gri=
taba noche y dia desde el fondo de su sepul-
cro, donde no estaba mas que 4 medias enter-
rada: «;Escavad, estoy aquil» Hay mas:algu-
nos pretenden que esa crupcion de que habla
Plinio, no fué la que destruy6é & Pompeya.
Segun Ignarra y Laporte-Dutheil, Pompeya
medio sepnltada, hubiera por aquella vez sa-
cudido su capa de arena, ¥ arrojandola, como

el puente de Gard, denuncian el Pantheon y el
Colisen. Toda impresion 'pierde asi su nove-
dad, ¥ por consecuencia su fuerza.

Fso sucede con Pompeya: se empieza por
visitar el Museo de Népoles, nos fijamos te-
nazmente en todas aquellas maravillas de arte
o de formas enconiradas despues de doscien—
tos aiios que duran las escavaciones; bronces
y pinturas, detodo nos hacemos referir la his-
{oria, como y cuando ha sido hallada, para qué
uso servia, en qué sitio estaba colocada; des-
pues, cuando estamos hien enterados: de las
alhajus, llega su vez al estuche que las con-
tenia.

Evitamos el primer lazo, pero no pudimes
hacer otro'tanto con el scznndo: nos libramos
de los Studi, pero caimos en Herculano.

Herculano v Pompeya perecicron en la
misma catistrofe, v sin embargo, de un modo
muoy distinto. Herenlano fué envuelta, rodea—
du,'}' en fin, cubierta por la lava, en cuyo
eamino se eucontrd. Pompeya, mas separada,
fué sepultada bajo aquella lluvia  de cenizas y
piedras que describe Plinio el Ji¥en, y de que
fué victima Plinio el Antiguo, Resulta, pues,
que en Herenlapo todo lo que podia sufrir
por la accion del fuego fué devorado; que
¢l hierro, el bronce v la' plata fué lo ni-

la Gineora de Florencio, hubiera vuelto & apa~
recer 4 la luz, con sn finebre mortaja en la
mano, y reclamando su nombre, demasiado
pronto. borrado de la lista de las ciudades;
tanto que, segun cllos, la cindad resucitada
vivio todavia hasta el afio 471, en coya épo=
ca ¢l temblor de tierra deserito por Marcelino,
la devoro completamente. Estos se fundan en
que Pompeya se encuentra judicada en la car-
ta de Pentinger, que es posterior al reinado
de Constantino, y no desaparecio completa-
mente de la saperficie de la tierra sino en el
itinerario de Antonino.

Nada mas posible en nltimo resultado; nos-
otros no estamos. dizpuestos & discutir cen
Pompeya por coairo siglos mas ¢ menos. Mas
sin embargo, hay un hecho incontestable que
se opone al reconocimiento pleno de esa re-
surreccion; v es que ninguna moneda de co-
bre, plata 1 oro se ha encontrado en Pompe-
Ya poslerior al afio 79, aunque ¢s incontesta-
ble que los emperadores eontinuaron acunan-
do moneda; alta prerogativa del poder supre-
mo que los soberanos tienen en tanto. Poes
suponed sepultado 4 Saint-Cloud en nuestra
época, y exhumado i los dos mil afios; estoy
convencido que se encontrarian en las esea-
vaciones de Saini-Cloud infinitamente mas mo-
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nedas de cinco, veinte y cvarenta francos con
los bustos de Napoleon, Luis XVIII, Garlos X
y Luis Felipe, que sous parisienses y dineros
de oro y plata de mediados del siglo X1V,

Lo probable s que la ceniza, tragindose
la cindad entera, dejo huir 4 las tres cuartas
parles de la poblacion, que esta poblacion,
sea con la esperanza de poner al descubierto
sus antignas moradas, 6 por ese amor al suelo,
tan arraigado en el corazon de los habitantes
de la Campania, no querria alejarse del sitio
que ya habia habitado; que edificaria una al-
dea cerca de la ciadad; que la nueva colonia
tomaria el nombre de la antigua cindad, y que
los geografos, encontrando este nombre en
la carta de Peutinger, tomaron & la hija por
la madre, y confundieron el sepulero con la
cuni.

“ Esto es tan exacto, que se encontrd entre
Bosco Real y Bosco Trecase, esa nueva Pom-
peya, quoe conservabz tambien magnificos
bronces y estatuas del mejor tiempo de las
arles; anliguos restos arrancados sin duda 4
su anliguo esplendor. Pero las casas que en-
cerraban esos bronces y esas estituas eran,
como obras de arquitectura y de pintura, de
una época de decadencia de tal modo en opo-
gicion con las obras maestras del arte, que
puede creerse habia muchos siglog de dife-
rencia enfre unas y ofras. Sin embargo, debe-
mos decir que la distribncion interior de las
habitaciones era absolutamente la misma, &
pesar de que segun todas las probabilidades,
esta segunda Pompeya desaparecio en las*en-
trafias de la tierra cuatro siglos despues de la
antigua. L

Asi que, como deciamos, la fama de la ciu-
dad griega la sobrevivio largo tiempo para
borrarse precisamente en ¢l momento en que
iba a reaparecer con mas brillo que nunca.

aquella capa de cenizas que subia, como he-
mos dieho, aun mas alta que el piso principal,
fué destruido. Capiteles, frontones, azofeas,
todo se niveld. Algun tiempo todavia indica-
ron- las ruinas el sitio donde estaban las fum-
bas, despues las mismas roinas se convirlie-
ron _en polvo: al polvo el polvo se mezcld;
alzunas raquiticas planfas, algunos. drboles
aislados crecieron sobre aquella tierra estéril,
y todo concluy6: Pompeya habid desapareci-
do; en. vano se buscd donde habia estado.
Pompeya habia sido olvidada.

Pasaron dos siglos.

Un dia, era en 1592, el arquitecto Domi-
nico Fontana fué llamado por Mueio Cunltavilla,
conde del Larno. Tratdbase de hacer un acue-
ducto subterraneo para conducir el agua 4.la
Torre. Fontada puso mancs 4 la obra; y como
la linea que habia trazado atravesaba todo el
plano de Pompeya, sus obreros tropezaron
muy pronto en las casas, en las basas de las
columnas ¥ las gradas-de los templos. Fueron
i advertir al arquitecto de lo que habia bajo
tierra; bajo éste 4 las escavaciones eon una
hacha en la mano; reconocié marmoles, bron-
ces, pinturas; atraveso calles, teatros, porti-
cos; cn seguida, admirado de lo que habia
visto en aquella necrdpolis, volvié 4 subir pa-
ra ir & preguntar al duque del Larno qué era
lo que debia hacer. El duque le respondié que
debia continuar sn acueducto.

Fontana no era bastante rico para hacer
escavaciones 4 su cesta: se contentd, pues,
como piadoso artista que era, con continuar
las escavaciones reparando 2 medida que des-
truia, lo que se veia obligado 4 destruir; asi
paso bajo.el templo de Isis sin derribarle, y
todavia se puede hoy seguir su marcha per
los respiraderos del canal que trazo.

Entretanto Herculano dormia mas trangui-

Inmediatamente un gran nimero de habi-
tantes de Pompeya volvieron con el pico y el
azadon en la mano & escavar en diferentes|
puntos aquella vasta tamba donde habian que- |
dado encerradas la mayor parte de sos rique- |
zas. Los anticuarios llaman 4 esto una profa-
nacion; es evidente que acerca de esa palabra
no se hubieran entendido con los antizuos ha-
hitantes de Pompeya.

Alejandro Severo fué 4 escavar en Pom-
peya; sacd de ella una gran cantidad de’ mar-
moles, colamnas, estituas de un trabajo muy
precioso, lo cual empled en las nuevas cons- |
frucciones que por su érden se hacian en Ro-
ma, entre las que se reconocen, como ge re-
conoceria un, fragmento del renacimiento en
medio de la arquifectura napolednica.

Ving despues el azote de la barbarie que
como una nueva lava, no solo cubrié las cin-
dades muertas, sino tambien las ciudades vi-
vas. j0ué fué entonces de Pompeya vy la aldea
que fenia de Ia mano como una madre tiene 4
su hija? Ya no hay cuestion sobre eso, nadie
lo sabe. Sin duda todo lo ques salia sobre

la que su hermana de infortunio, porque su
sepalero era mas segupo y mas profundo; pe-
ro coino si fuese una ley de este mundo que
no habra reposo eterno en ¢él, ni aun para los
muerfos, sond la hora de su resurreccion an-
tes que sonase la de Pompeya.

Fué un principe de Elbenf, de la casa de
Lorena, el primero que comprendié el tesoro
(ue por eéspacio de diez y seis siglos habian
hollado con desprecio plantas humanas. Casa-
do con una hija del principe de Salsa, y de-
seando embellecer una casa de campo que ha-
bia comprado en las inmediaciones de Portici,
comenzo & comprar & los aldeanos de las cer-
canias todos los fragmentos'de antigiiedades
quele llevaban. Al principio tomé todo lo que
le presentaron; despues, habiéndose hecho
mas delicado su gusto con la abundancia, exi-
oib que fuviesen eierto valor los objetos para
hacer su ad@fiisicion. Al fin, viendo que le lle-
vaban cada dia nuevas riguezas, resolvié diri-
girse ¢l mismo a aquel mapantial, ¥ envié a
llamar & un arquilecto. Este pregunté noticias
a los aldeanos, reconnci6 las localidades, y
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b . * . . -
tomo tan bien sus medidas, que desde su pri-

era escavacion, ejecutada por el ano 4720,
encontro dos estituas de Hércules, descubrio
un templo circular sostenido por cuarenia y
ocho columnas de alabastro, veinie y cpatro
esteriores y otras tantas interiores; y en fin,
se sacaron siete estatuas griegas, que el ge-
neroso principe de Elbenf dio como regalo al
principe Eogenio de Saboya.

Pero como se comprenderd, esto hizo gran
ruido: se exageraron Jas maravillas de la ciu-
dad subterranea; intervino ¢l gobierno, v or-
dené al principe de Elbeuf suspendiese sus
escavaciones. Ffectivamente, se suspendieron
por algun tiempo.

Fn fin, el joven principe de Asturias don
garlos, habiendo subido al_trono de Népoles
bajo el nombre de Garlos 11T, hizo edificar el
palacio de Portici, y comprando la casa del
principe de Eibenl con todo lo que contenia,
volvio 4 emprender las escavaciones, v las hi-
zo continuar hasta ochenta pies de profundi-
dad. Enfonces ya no se enconfré solo un mo-
numento solitario 6 un templo aislado: fué una
¢cin lad toda entera que habia desaparpcido ba-
jo la lava, yaciendo entre Portici y Resina, y
que primero 3u posicion, y despues las ins-
cripciones, unas griegas, otras latinasz, hicie-
ton se. reconociese por la antigua cindad de
Herculano.

Pero la estraccion de esta ciudad no era
fieil; eslaha engastada en su molde de lava;
era presiso romper ¢l bronce para llegar a la
piedra; no tardd en conocerse que se necesi-
taban enormes dispendios para aquel trabajo
en terreno desconocido, y pasados algunos
aios se renuncio a ello. Pero eso8 Pocos afos,
sin embargo, habian producido tesoros.

Preciso es decir tambien que de repente se

- dirigid la curiosidad de Herculano a Pompeya.

Ya 4 fines del siglo anterior se habia hallado
entre roinas, orilla del%io Sarno, un hipode
v un Priapo pequeiio de bronce; despies se
habian encontrado otros objetos preciosos, re-
snltado de una escavacion particular hecha en
1689, una milla proximamente del mar 4 la
vertiente oriental del Vesubio; en fin, en 1740
escavando nn fosp algunos aldeanos, encon-
traron vesistencia; redoblan sus esfuerzos,
descobren monumentos, -casas, estatuas; la
eindad sepultada voelve & ver la luz; la cin-
dad perdida es hallada; Pompeya sale de su
tumba; muerta, es verdad, pero bella todavia
como ¢l dia en que 4 ella descendid. Hasta en-
tonces se ha evocado la sombra de los hom-
bres: desde aquel momento se¢ va & evocar el
espectro de una cindad. La antigiiedad referi-
da por los historiadores, cantada por los poe-
tas, sofiada por los sabios, ha tgmado de Te-
penie un'cuerpo: el pasado se ha hecho visi-
ble para el porvenir.

Desgraciadamente, como hemos dicho, una
sensacion puede ser destroida, en parte al me-
nos, por la gradual progresion. Asi sucede con

Pompeya, que por su desgracia tiene a Hercu-
lano en su camino. En efecto, Herculano en lu-
oar de ascitar la coriosidad, la faliga: sc baja
4 las escavaciones de Herculano como a una
mina, por una especie de POZos; cn seguida se
ven galerias snblerraneas, donde no se puede
penetrar sino con hachas encendidas; galerias
enncgrecidas por el humo que de cuando en
cvando dejan entreveer como por el desgarron
de un velo, la esquina de una casa, el peristi-
lo de un templo, las gradas de un teatro, fodo
eso incompleto, mutilado, sombrio, sin enla-
ce, sin conlinuacion, y por consecucncia, sin
efecto. Asi, al cabo dc una hora empleada en
aguellos subterrineos, el mas fanalico anti-
cuario, el arquedlogo mas obslinado, €l curio-
so mas infatizable, no sienlen sino una nece—
sidad, la dz volver 4 la claridad del dia; nosien-
ten mas que un deseo, el de respirar el aire
atmosférico. Esto fué lo que nos sucedio,

Nos pusimos en camino despues de haber
visitado aquella cindad momificada, y tomamos
el que condiice de Ndpoles 4 Salerno. A media
leznade la torre de 1a Anunciacion, se nos pre-
sentd un camino frazado en la arena que se
internaba hacia la izquierda, v lenia d sa en-
trada nn poste con esta inscripcion: Via dea
Pompei. Le segnimos, ¥ & la media hora de
marcha encontramos una verja que se abrid-an-
te nosotros, v nos hallamos & cien pasos dela
cada de Diomedes, y por consecuencia, al es-
tremo de la calle de los Sepuleres.

Al llegar alli, preciso es confesarlo, 4 pe-
sar del perjuicio qie Herculano cansa @ Pom-
peya, la impresion que se esperimenlacs viva,
profunda, duradera; la calle de los Sepuleros
es un magnifico peristilo para entrar en una
cindad muerta; por otra parte, fodos esas fi-
nebres monumentos colocados & ambos lados
de la via consular al estremo de la que Se abre
de par en par la puerta de Pompeva, ele-
vindose sobre 1a capa de arena que los cubria,
se han conservado intactos como el dia en que
salieron de las manos del artista; tnicamente
el tiempo los ha marcado al pasar ese bello
tinte sombrio, ese barniz de 108 siglos, que es
la suprema belleza de toda obra arguitec-
tonica.

Y 4 eso unid la soledad, esa poetica goar-
dadora de los sepulcros v las ruinas.

:Qué seria, pues, lo repito, -d no haber pa-
sado por Herculano? Figiirense los lectores
bajo un sol ardienle, 0 si lo desean mejor, a
los pilidos rayos de l1a luna, una calle de vein-
te pies de anchuara, de quinientos. de longitud,
surcada todavia por las rnedas de los antiguos
carros, con aceras scmejmtes d las nuestras,
toda llena 4 derecha ¢ iz puierda de monumen-
tes cinerarios, por encima de Ios que se nie-
cen las copas de algunos raguiticos arbustos
de triste aspecto, nacidos con (rabajo en ague-
lla ceniza: presentando 4 su eslremo como un
grande arco 4 traves del que no se vé mas que
€l cielo, aquella pueria por donde se iba dela
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ciudad de los muertos 4'la de los vivos; ro-
déese lodo esto dé silencio, soledad, recogi-
miento, y se lendra una idea muy incompleta
fodavia del aspecto ‘maravilloso que presenta
el barrio de Pompeya, llamado por los anlignos
la colonia de Angusfo Felix, y por los moder-
nos la calle de las Tumbas.

Nos detuvimos sin hacer caso del sol de
treinta grados que caia & plomo sobre nuestras
¢abezas, yo para tomur el nombre de: todos
aquellos monumentos, Jadin para sacar un bo-
ceto deaquelia vista. Se hubicra creido que te-

mizmos ver desaparecer todo afuel panorama-

de otra edad, y queriamos fijarle sobre el pa-
pel antes que volase como un sueio ¢ desapa-
reciese como una vision.

Al principio de la calle se abre la primera
casa desenierrada. Por una estrafia casualidad
s de las mas complelas: esta casa era la Jel
liberto Arrio Diomedes.

Trangnilicese nuoestro lector, porque To
pensamos Hevarle & una visita damiciliaria. Vi-
sitaremos tres 6 cuatro casas de las mas im-
portantes, enlraremos en uno 0 dos comercios,
pasaremos por delante de un templo, atravesa-
remns el Forum, daremos la vuelta 4 un tea-
tro, leeremos alzinas -inseripeiones, ¥ nada
mas.

LA CALLE DE LOS SEPULCROS.

La primera, la dbica easa, creo, que estd
al descubierto en la calle de los Sepuleros, es
la del liberto Arrio Diomedes: vasto sepulero
ella misina, porque en'sn galeria subterranea,
4 la que se baja por el jardin, 'se encucntran
veinte ‘esquelelos.

Arrio Diomedes no desmentia ¢l proverbio:
Rico como un liberto. Su casaes como la de
nn millonario. A falta de grabado, procuremos
haeer comprender por.medio de la descripeion
lo que erala easa de un millonario romano.

guando decimos (ue esta pertenecia & Avrio
Diomedes, es preciso no tomar al pie de la le-
tra lo que decimos: desde que un florentino ha
éserito contra mi un volumen porque habia es-
erito Corso Donati en vez de Coc dei Donati,
y Jacob de Pazzi en ver de Jacobo de Pazzi,
me he voelto muy timido en materia de nom-
bres, y mas bien pongo dos puntos sobre una
i, (ue dejarle sin ninguno.

Lo que ha hecho dar 4 la bonita vila que
vamos i describir el titalo bajo ¢l que €8 co-
nogida, ¢s que el panicon inmediato esta con-
gagrado 4 la familia del liberto Diomedes. En

esto no cabia engaiio, porque tenia la inscrip;,
cion siguniente:

M. ARRIUS, I. L. DIOMEDES
SIBi. SUIS. MEMORLE
MAGISTER., PAG. AUG. FELICG. SUB. URB.

Lo cual queria decir: «Marco Arrio Diome-
des, liberto de Julia, sefiora de la colonia de
Augusto Félix, inmediata 4 la ciodad, edifico
este panteon 4 su memoria y de los suyos.»

Y 4 cn vez, despues que la casa dio un
nombre al sepulero, el sepulero le dio &la
casa.

No.solo era una casa de‘la mas esquisita
elezancia, y edificada en una de las mejores
épocas del arte romano; es decir, en el reina-
do de Augusto, sino que tambien era delos
edificios particulares, uno de los mas grandes
de Pompeya: dos pisos quedan en pie; el ter—
cero no existe,

Se suben algunas gradas, despues se entra
por una puertecita en un patio abierfo rodcado
de catoree columnas: este patio, como todos
los patios antiguos, tenia la forma deun claus-
tro; esas colnmnas sostenian un tejado cuya
inelinacion interior veriia las aguas en un pe-
queio canal; por lo que este patio se llamaba
el implavium.

Los romanos, esos eternos paseantes, pa-
saban su vida dando vuellas en esos patios, 6
al abrigo de aquel tejado, cuando no estaban
en el forum ¢ llovia. Las paredes de esos pér=-
ticos estaban elegantemente pintadas al fresco,
otrd semejanza mas con los clustros del rico
eonvento de San Marcos de Florgneia.

Ese patio ocupaba ordinariamente el centro
de las casas romanas; todas las puerias de las
diferentes habitaciones, desde las de los escla-
vos hasta las de los duenos de la casa, se abrian
bajo -aguellos porticos. El amo, paseandose
alli, veia casi todo lo que pasaba en su casa.

Un jardinito, que debia estar lleno de o-
res; se osleéntaba en medio del patio, atrave-
sado por el canal de que hemos hablado, el
cual recibia el agua de la lluvia y la conducia
4 dos cisternas. Bstas cisternas tenian broca-
les de piedras volcanicas, v en una de esas
piedraé se eacontraba la estria que fijaba la
maroma con aynda de la que se sacaba el agua,
Todo lo que no debia estar plantado estaba em-
pavesado con pedazos de mosdico conser-
vados con una capa de ladrillo machacado.
Estariormente, v bajo el pdrtico, habia un ni-
cho que contenia una pequenia estitoa de Mi-
nervi.

A la derecha estaban las habilaciones para
los eselavos; en medio de estas habitaciones,
hahia una escalerita que conducia al piso supe-
rior. Se emcontrd en este piso, que probable-
mente era un granéro, paja y cebada. Al lado
de'la escalera estaban las dnforas y- un arma-
rio, 2 la izguicrda estaban los bafios. Ll so-

premo placer de la vida doméslica, le congti-
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tuian entre los romanos los banos. Asi, al con-
trario que entre nosotros, donde con mucho
trabajo se tienc un gabinete de tocador, los

bafios en una casa romana ocupaban en gene-

ral la sesta parte.

Bajo los reinados de los doce Césares era
un negocio de sumo inferés tomar un bano.

Entre nosotros, nos metemos en una pila
mas 6 menos corta. Dichosos los que tienen
piernas pequeinas ¢ grandes pilas!

En seguida, despues de media hora inver-
fida en dar vuellas para evitar los calambres,
llamamos, nos secamos con un lienzo frio o
abrasando, se vuelve 4 vestir y se sale.

Entre los romanos era otra cosa.

Ved si no los buios del liberto Arrio Dio-
medes.

Habia alli una primera habitacion. En esta
primera habitacion se encontraba una pila para
el baiio frio. Esta'pila estaba rodeada de un
porlico pequeiio muy lindo con columnas oc-
tozonas, en cuyo fondo habia un hornillo; so-
bre el hornillo un caldero y una paila de dos
asas, todavia ennegrecidos por el humo, una
parrilla de hierro, muchas ollas de barro y una
cacerola.

Al parecer, asi como nosofros, los romanos
hacian les sirvieran el almuerzo en sus bafios
frios.

A continuacion se encontraba una segunda
habitacion: en esta era donde se desnndaban
los que querian fomar los baos calientes: se
la llamaba apoedyterium. Lin sezuida habia una
tercera 'habitacion: en esta era donde estaban
4 lavez ¢l bano caliente ¥ el horno grande.
El horno era wna construccion de ladrillos de
la figura de una sarten; solo que su forma era
larga v aplastada. Tres vasijas de cobre conte-
nian el agua 4 diferentes grados; el agua fria,
el agua tibia y el agua caliente. Tubos de plo-
mo que servian de condugtores 4 esta agna se
abrian con llaves muy semejantes 4 las nues-
tras, y permitian al banista elevar 6 disminpir
la temperatura de su baiio.

- Entoneces se dejaba el piso hajo 6 se subia
al principal. Aqui se encontraba una habita-
cion pequena, que eslaba exactamente encima
de Ja otra, la cual se llamaba la estufa. Se en-
traba en ella despues de haber atravesade otra
habitacion, tlonde se dejaban los vestidos con
que se huabian abrigado para subir del piso
bajo al principal. Desde esta primera habita—
cion se iba atravesando el tepidarium, donde
no se detenian hasta la vuelta & la estufa, y
en esta estufa, situada como hemos dicho en-
cima del hogar, era donde se'tomaba el baiio
de vupor,

Una ventana que se abria al patio servia
para dar aire al banista cuando estaba &4 pun-
to de ahogarse. IHabia una lampara colocada
en un nicho que daba a la vez'a la estufa v
al tepidarium, y que cuando se querian tomar
bafios por la noche, alumbraba a Ias dos ha-
bitaciones,

Hoy que estin de moda los bafios rusos,
es inulil deseribir ese dolor graduado quoe era
un placer para los antignos. Cuando habian
pasado en la estofa el tiempo que querian de-
dicar a derrelirse, volvian & retivarse al tepi-
darium. Aqui esperaba un esclavo al banigta;
tenia en una mano un frasco y en la ofra un
cepillo de dar friegas. Este cepillo se compo-
nia de pequeinas laminas de marfil, de plata 6
de orp, semejantes menos los dientes, & los
de una almohaza, y se llamaba sirigilis. El
frasquito contenia un aceite perfamado y se
Hamaba guttum. Primero frotaba el esclavo al
baiista con el strigilis, luego inclinaba enci-
ma de sn cabeza v sus espaldas el gultum,
dejaba caer algunas gotas de aceite aromati~
co que le estendia por todo el cuerpo con la
mano. El tepidarium, como la‘estufa, tenia un
balcon; pero este balcon ganaba mucho en
celebridad al baleon su vecino. Consiste esto
en que en los engastes de madera barnizados
de ceniza, se encontraron cuatro vidrios.

Alora bien, cuando los encontraron, aca-
baba de prohar un sébio italiano en upa obra
de: cuatro volimenes en cuarto, que los anti-
guos no conocian ¢l vidrio.

El librero que habia impreso la obra se
arrnind; pero el autor no quedo por ¢so como
menss sapientisimo.

Ademas de esla vidriera se encontrd en el
tepidariun sillas de madera, y en ¢l suelo, al
lado de una de ellas, el fondo de una cesta.

Desde esta habitacion donde se terminaba
la operacion del bafio, se volvia 4 pasar al
apodyterium, donde se vestian con el trage
que los esclavos habian subido, y terminaba fa
operacion.

El emperador Commodo tomaba al dia sicte
bafios de este género. Como se ve, debia que-
darle para dedicurse 4 los cuidados de su im-
perio, merfos tiempo que le quedaba 4 Orosma-
nes, el cual, si se ha de creer a Voltaire, no
los dedicaba mas que una hora.

De los bafios pasamos 4 una especie de
despensa inmediata 4 las alcobas. En esta
despensa se encontrd en tierra, y al pie de
una mesa de mirmol sostepida por la estatua
de una jéven sacerdotisa, muchas vasijas de
cocina.

_ En las alcobas no se encontrd mas que
pinturas bien conservadas, mosficos y marmo-
les. Por lo demas, todas las alcobas, que reci-
bian luz solo por la puerta, eran pequefas y
debian ser muy poeo desahogadas.

En medio de esas habitaciones habia un
comedor, construido en forma de hemiciclo y
en el que todavia se ve el sitio que ocupaba
la mesa. Se hallaron en él vasijus de barro Y
bronce, -moldes de reposteria de la forma'de
h_Js nuestros, dos pequeiios iripodes cuyo des-
tino era tencr las lamparas cuando ¢omian 6
cenaban con luz artificial: dos pequenas pilas
para lavarse las manos; dos candelabros, uno

L de los cuales tenia la forma de un tronco de
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arbol; dos cuchillos con mangos de hueso;
en fin anillos con pequenas placas para los
armarios. Las paredes estaban pintadas repre-
sentando las pinturas pescados de todas for-
mas y-colores, y recibian la luz, ademas de la
puerta, por tres ventanas que daban al cam-
po, abriéndose al Oriente y Mediodia.

En la otra fachada del portico estaba la
entrada al exedra o salon de recepcion. Este
salon comunicaba con algunos gabinetes; en
uno de estos se encontré una mesa redonda
de mirmol blanco, adornada con dos cabezas
de tigre, cada una de las que arrojaba agua
por un surtidor colocado en su boca; meda-
llones de mirmol representando 4 Vulcano
junto 4 su yunque; una muger al lado con
una mariposa en una mano y en la otra una
antorcha que aproxima 4 un altar al que va
aplicar el fuego; un Hércules apoyado sobre
su maza con una piel de leon, un carcax y

" flechas; faunos con una anfora y un tirso en

las manos; cinco masearones pequefios agu-—
gereados los ojos y la boca; en fin, una liebre
comiendo frofa.

Ademas, habian caido de los pisos supe-—
riores en aquel salon v los gabinetes inme-
diatos, jarrones de plata esculpidos, una mar-
mita de bronce, dos monedas una de las cua-
les era de la antigna Nipoles; es decir, que
tenian ya de fecha cerca de mil quinientes
anos, en fin, varios pedazos de marmol des-
prendidos de una estitna pequefia a la que cu-
brian, y que servia de adorno 4 un mueble.

Del exedra se pasa 4 una azotea; estaazo-
tea dominaba el departamento de los esclavos,
En este departamento se encontrd una botella
¢olgada de un clavo, vasijas de barro cocido,
una ldmpara, cuatro azadones y un rastrillo
de hierro; un cuehillo' con mango de hierro y
varias vasijas v monedas de bronce: este era
el mueblage v riqueza de la miserable peqie-
na colonia.

Junto 4 una puerfa estaba el esqueleto de
un hombre v el de una oveja: la oveja tenia
todavia su campanilla.

Ademas de las habitaciones que hemos
deserito, habia tambien un departamento de
verano: se bajaba 4 ¢l por una escalerita; sus
habitaciones tenian el teche abovedado, en sus
paredes habia pinturas y el pavimento era de
mosdico. Las pinturas que cubrian las paredes
de lamayor de estas piezas, representaban una
Urania, una Melpémene, una Minerva, un pe-
dagozo sentado con un haston en la mano v
un cofre lleno de papiros 4 sus pieés; genios
y bacantes que bailaban tocando la sambuca,
lo que hace creer que este salon era una bi-
blioieca. Un resto de alfombra cubria el pavi-
mento.

Desie esta habitacion y atravesando el jar-
din, se baja d una galeria subterranea; enesta
galeria es dondese habian refugiado los habi-
tantes dela casa. Descubriéronseen ellaveinte
esqueletos apoyados en la pared: dos de esos

esquelelos perfenecian & nifios; otro-era pro—
bablemente el de la duefia de la casa, porque
tenia en los brazos dos brazaletes y en los de-
dos cuatro anillos. Todos habian sido ahoga-
dos en la ceniza; v como & la ceniza habian
seguido tormentas de agua, se habia conver-
tido en un limo que se secod lentamente, en-
cetrando 4 los cadiveres como un molde. Asi
que cuando se descnbrieron estaban aquellos
cadaveres perfectamente conservados; pero
apenas lostocaban con un dedo caian reduci-
dos & polvo, ¥ no quedaron en pie mes quoe
seis esqueletos. El limo que los sostenia per-
manecio mas so0lido, y se conserva en el mu-
seo de Napoles un fragmento de esa lierra al
que estd unido un magnifico pecho de muger
en cuyo esterior se distinguen los pliegues
de un vestido de muselina. Otro fragmento
conserva el molde de una espalda; otro el
contorno de un brazo: todo iorneado y de-
mostrando juventud y perfeccion de formas.

Ademas se encontraron en el suelo dos co-
llares de oro, uno de los que esti adornado
con nueve madallas de esmeralda, ¥ el ofro
tiene una cadenita de cuyo c¢siremo colgaban
dos hojas de parra; dos anillos de plata; un al-
filer grueso; un candelabro cuyo pie esti for-
mado por lres piernas de hombre; un manojo
de llaves; dos amatistas, en uua de las que
estd grabada una Venus Anadiomene en'la
misma actitud que la Venus de Médicis; #n fin,
treinta y una monedas casi todas imperiales,
entre las cuales habia muchas de Galba y de
Vespasiano.

Pero en esta galeria fanebre no estaban
encerrados todos los cadaveresg8e hallg otro
esqueleto junto 4 la puerta que daba al mar;
este esqueleto era sin duda el del dueno de la
caga, porque fenia en una mano una llave v en
la otra una sortija y un carlucho con diez mo-
nedas de oro con los bustos de Neron, Aeri-
pina, Vitelio, Vespasiano y Tilo, ochenta y
ocho monedas de plata imperiales y consunla-
res entre las que habia una de’ Marco Antonio
y olra de Cleopatra, v algunas monedas de
brence con la efigie de Augustoy Claudio. A
pocos pasos de ese cadaver se encontraron ofros
dos esqueletos, cercade los que habia einco
medallas de bronee; a la parte esterior de la
puerta y avanzande hicia el mar, habia otros
nueve esqueletos, que probablemente habian
pertenecido & la familia de Arrio Diomedes. Se
sabe que los antignos entendian por familia
eso innumerable rebaiio de esclavos y de per-
ros que formaban parte de toda rica casa.

En los éngulos de estas habitaciones infe=
riores habia dos gabinetes, en uno de los que
se enconled un esquéleto que tenia en el puio
un brazalete de bronce, en un dedo un anillo
de plata, y en la mano una segur de hierro.
Inmediatos & dstos gabinetes habia dos sitios
cercados, que al parecer habian estado cubier-
tos de un emparrado y que debian servir de

juego de holos. En fin, fuera de la. casa y es-
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tendiéndose por el lado del mar, se halls un
campo labrado & surcos, junto al cual habia
una era para trillar.

Un vasto recinto cercado por una solida
pared y unido & un terraplep horadado de tu-
bos, separaba del lado opuesto la easa de la
calle. Este recinto era el cementerio de los
esclavos. Escavando en &l se encontrd una
gran cantidad de huesos humanos, y las con—
chas de los caracoles que habia costumbre
de comer én las colaciones mortuorias,

En cuanto al panteon preparado por el se-
fior de la casa para ély los suyos, ¥ en que
vacian sn hermano mayor v Arria, su octava
hija, hemos dicho ya que se elevaba en la ca-
lle, v que esa mansion de los muertos rivali-
zaba en elegancia vy rigueza con la mansion
de los vivos.

Entre los sepuleros que se encuentran 3
uno v otro lado de la via cousalar, loz mas
nofables despues del de la familia Diomcdes,
son los sepaleros de los dos Tice y el ceno-
tafio de Calvencio.

El primero que se encuentra es el de Ne-
voleya Tice, descubierto en 4843. Es un an-
cho pedestal formado por Ginco hileras de
largas piedras voleddicas, en cuya parte su-
perior hay dos escalones y en medio un altar
de marmol. Sobre esle aitar esta colocado el
busto de Nevoleya. Por bajo del busto se lee
una inseripeion latina de la que nos contenta-
remos con dar una traduceion: «Nevoleya Ti-
ce, liberta de Julia, paraella y para Cayo Ma-
nacio Fausto Augustal, quien recibio con el
conseniimiento del pueblo, de los decuriones
el bissellinn®por sus méritos. Nevoleya Tice,
en vida, ha-elevado este monumento a sus
libertos de ambos sexos y 4 los de Cayo Mu-
nacio Fausto.»

Este sepualero estd adornado de fres bajos
relieves, los tres bastante curiosos.

El primero que se encuentra por el lado
que da a Napoles, es un navio que entra en
el puerto. Genios pequeditos cargan las velas;
un hombre estd al timon: la cabeza de Miner-
va adorna la proa.

En un pais donde, como en liempo de Fi-
garo, no se puede eseribir sobre nada que
tengarelacion cou el gobierno, 1a poliica, 1a
administracion, la literatura, se comprende
que se hayan escrito muchos voliimenes acer-
ca de esa escultura. Este-objeto era-una Zran
fortuna. Por nada en el mundo hubieran dado
los sabios aquella escultura; era sa pan coli-
diano. Acaso se han publicado cincuenta vo-
limenes sobre la dichosa obra. {La paz de
Dios sea con los que los han escritol iConceda
Dios sa misericordia infinita 4 log que los le~
yeron!

Los unos han visto en ella gna alegoria,
los otros una realidad. .

Los que han visto en ella una alegoria, se
ban estasiado anle la idea que representaba.
EL navio de la Vida, conducido por la Pruden-

cia, foca al puerto de la Tumba, despues de
haber atravesado los escollos de las Pasiones,

Estos se apoyan en un pasage de Pope,
que ha venido diez y scis siglos mas tarde;
pero esto no importa: las grandes verdades
son de todos los tiempos.

El ‘pasage decia: «Vogamos de diferentes
maneras sobre el vasto 0:eano de la vida. La
Razon es la carta, ]a Pasion es el viento.» Es-
to se llama ciencia retrospectiva.

Los que ven en eclla una realidad, dicen
sencillamente que como Mario se dedicaba al
comercio maritimo, ese bajo relieve no era
olra cosa que el prospecius p6stamo de sa
profesion. Estos se apoyan en un pasage de
Petronio en que Trimalcion, que era comer-
ciante, dice 4 Albino: «Tambien te suplico que
los navios que has de eseulpic sobre mi se—
pulero boguen 4 toda vela, y que yo esté sen-
tado en el tribunal con mi toga, con cinco
anillos de oro, v un saco lleno de dinero para
arrojarlo al pueblo.» Esta es la eiencia pros—
pectiva: permitanme los eruditos esta palabra.

Se comprende que la cuestion era grave.
Por tanto la lucha comenzada en 1813, exis-
tia fodavia en 1835 mas encarnizada que nnn-
ca. Posilivistas y alegoristas invitaban 4 ella
4 lodas las academias italianas, desde la de
Napoles hasta la de San Marino. Uno de ellos
mas sobreescitado que los demas, iba & mar-
char & Paris 4 fin de someter el’ problema al
Institato. Tres dias antes de ponerse en eami-
no fué  proponerme con toda formalidad tra-
dujese al franeés los dos volimenes que habia
escrito sobre esa cuestion europea. Puse &
este caballero en la ealle.

El bajo relieve del lado opuesto, es decir,
el que mira 4 Pompeya, representa el bisse—
Hium de que se trata cn ¢l epitatio. Acaso no
sabeis lo que es el bissellium: voy 4 decirosio.
Desde que estaba en Italia me he vuelto erg-
dito & mi vez. Perdonadme en lo que pueda
ofenderos, asi como yo perdono 4 los que me
han ofendido.

El bissellium, cuya forma seria desconoei-
da sin el preciosn hajo relieve que nos ha
conservado el sepulero de Nevoleya, es un
banco oblongo con cogin, adornado de-frug-
jas, ¥ con upa banqueta. El ciudadano que
habia tenido la dicha de obtener el bissellium,
tenia ¢l derecho de senfarse completamente
solo en las asambleas publicas en aquel asien-
to, que sin embargo, podia recibir 4 dos. Es-
tos honores del bissellinm eran muy deseadoz
de los pompeyanos, que descaban segun pa-
rece, mas quc nada tener libres los codos.
Esto se semeja mucho & las gentes virtuosas
de Saint-Just, 4 quien el joven convencional
queria se concediese el privilegio de pusearse
el domingo con un trage gris perla y un ra-
mito de rosas en el ojal.

En cuanto al bajo relieve del cenfro, es
decir, el queda & la via, representa el sacri-

ficio que {uvo lugar en los funerales mismos
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de Munacio Fausto. Un joven sacerdote coloca
Ja urna sobre el altar, asistiéndole un nifio.
A la derecha estin los decuriones, los oficia-
les del municipio, v los sex viri augustales,
de que Muonacio tenia el honor de format par-
te, y que van & cumplir sus illimos deberes
para con su coléga. A la izquierda e adelanfa
un grupo de hombres y de mungeres hicia el
altar y presenta ofrendas. Entre las iltimas,
una joven s¢ desmaya traspasada de dolor.
Los eruditos, porsu propia autoridad, han ase-
gurado que este personage era la misma Ne-
voleya. No tengo absolutamente nada que de-
cir contra esta opinion.

Despues de haber examinado este magnifi-

‘co sepulero, y mientras Jadin sacaba su boee-

o, bajé al columbariom. Este era nna habita-
cion pequefia de seis i ocho pies cuadrados;
un nicho practicado en la muralla contenia
nna grande urna de arcilla, llena de cenizas
y huegos. Los mismos eruditos han asegurado
que eran los restos de Nevoleya v Munacio,
sentimentalmente reanidos para toda una eter-
nidad, Otras urnas habia que contenian otros
esqueletos, v ademas las monedas destinadas
4 Caronte. La Academia de Ndpoles se ocupa
eit decidir en la actualidad si serd de aquel
uso anliguo de donde viene la costumbre de
pagar un cuarto al pasar el puente de las Artes,

Tambien se encontraron en el suelo tres
vasijas de barro encerradas en olras tres de
plomo; una de esas vasijas contenia el agua,
las ofras agua, vino y aceite, sobre el que na-
daban huesos. En el fondo habia un precipita-
do de eenizas v de sustancias animales. Eslos
eran los restos de las libaciones y de las
cgencias fue se derramaban ordinariamente
sobre las reliquias de los muerlos cuando se
les depositaba en ¢l sepulero despues de ha=
berlos reeogido de la pira.

El sepulcro de la segunda Tice no era me-
10s curioso que-el de la primera. Es un ceno-
tafio de la misma forma precisamente que el
que acabamos de describir, encima del que
hay un cipo que sostiene una cabeza humana
visla de frente, con los cabellos reunidos en
trenzas y anudados en la parte posterior del
cuello. Sobre esta cabeza esta grabada la ins-
cripcion siguiente, que ha dado mucho que
hacer 4 los anticuarios, y que sin embargo
me parece muy sencilla:

JUNONI
TYCHES JULLE
AUGUSTE VENER.

Se ve que los antiguos, en materia de cor-
tesania, estaban todavia mas adelantados que
nosofros. Todo titulo que los aproximaba 4 los
principes les honraba, cualquiera que fuese
ese titulo. Hojead & Téacito, v vereis que Pe-
tronio desempeiiaba con mucha honra cerca
de Neron el empleo que Tice habia aceptado
cerca de Julia. Despues de haber ganado su

pcnsion de retiro, Tice se retird inmediata=-
mente 4 Pompeya, donde probablemente lizo
pénitencia por su vida pasada, puesto que al
morir se encomendaba 4 Juno, la mas arro-
gante de todas las diosas. Verdad es que los
anticuarios esplican esta anomalia diciendo
que lag divinidades protectoras de las muge-
res se llamaban junons, y las de los hombres
genies; pero en ese caso me parece que debia
haber un plural en vez de un singular, ¥ que
se leeria en el epitafio Junonibus y no Junoni.
Someto esta observacion 4 lns sefiores ar—
quedlozos con toda fa modestia de un neofito.

El sepulero de Calvencio, descubierto en
1838, es como ¢l de las dos Tices, del buen
tiempo de la arquitectura romana. Tambien,
v como para librarle de los desacatos de los
transeuntes, estd rodeado de paredes sin aber=-
fura. Su maleria e3 de marmol blanco, sus
adornos son de un bonito estilo, y termina en
dos haces de palmas con cabezas de carneros.
Era como Munacio Fausto un augustal; como
Munacio Fausto gozaba los honores del bis-
sellinm,

e aqui su epitafio:

«A Cayo Calvencio Quinte Augustal, El ho-
nor del bissellinm le fué coneedido por decreto
de los decariones, y con el consentimiento del
pueblo, & causa de su magnificencia.»

El cenotafio de Calvencio es macizo; es de-
cir, 'es un sepulero honorifico. La pared que
le rodea y le prolege habia hecho creer que
penetrando en su interior se encontraria en él
algun tesoro oculfo. En consecuencia, abrieron
el monumento del lado que mira 4 Oeste. En~
tonces fué cuando vieron que se habia come=-
tido una profanacion inutil.

Dos coronas de encina indican que al ho-
nor-del bissellium unia Calvencio el honor mas
ingigne todavia de haber recibido la corona
civica, :

Ademas de los cuatro sepuleros que acaba-
mos de describir, hay ofros sesenta, ante los
que nos contentamos,con hacer pasar al lec=
tor, como Ruy Gomez de Silva hacia pasar a
CArlos V ante una parte de sus abuelos. Pero
si, como hace al respetable tutor de dofia Sol,
advertimos que los pasamos de los mejores,
4 fin de llegar mas pronto 4 la puerta de
Pompeya.

XIv.

ANUNCIOR.

Seguimos la via consular y llegamos 4 la
puerta de Herculano. Digamos breves palabras
acerca de la via consular y de la puerta de
Herculano; despues daremos una vuelta por la
misma ciudad de Pompeya.
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